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KORFURESZ

D23620

Szivbél gratulalunk

Onnek, hogy a nagy tradiciéju DEWALT
cég gyartmanya mellett dontétt. Hosszu
évek tapasztalata, sok termék fejlesztés és
innovacio tette a DEWALT tot a professzionalis
szerszam felhasznalok egyik legmegbizhatébb
partnerévé.

Miszaki adatok

D23620
Fesziltség VvV 230
Felvett teljesitmény W 1.150
Max. fordulatszam min'  5.000
Vagasmélység mm 65
Flirészlap atméré mm 184
Flrészlap vastagsag mm 2,5
Furatatmeéré mm 16
Szbgvagas 0-50°
Suly kg 5,5
Biztositékok:
Eurdpa 230V készilék 10A

Akezelési utasitasban a kdvetkez6 szimbdlumok
szerepelnek:

Elektromos szerszam hasznalatakor
mindig tartsa be a kezelési utasitas
biztonsagtechnikai rendelkezéseit,
igy elkertlheti a személyi sérlés,
a tlzveszély, és a készulék
karosodasanak lehetbségeét.

A Elektromos aramutés veszélye.

A csomagolas tartalma

A csomagolas a kdvetkezbket tartalmazza:
1 Korflirész

Parhuzamvezetd

Flrészlap kulcs

Kezelési utasitas

Robbantott abra

— )

Gy6z6djobn meg arrél, hogy a készilék,
a részegységek és a tartozékok nem
sérilltek-e meg a szallitas alkalmaval.

* A gép Uzembe helyezése elbtt alaposan
olvassa at a kezelési utasitast, és legyen
tisztaban a készulék mikddésével.

Leiras (A abra)

Az On DEWALT D23620 korflirészgépe fa és
mUanyagok professzionalis vagasi munkalataira
lett kifejlesztve.

1. Be/ki Gzemi kapcsold
2. Biztonsagi kapcsoléretesz
3. Elsé fogantyu

4. Tengelyrégzitd

5. Forgacskivetd nyilas
6. Flrésztalp

7. Hasitdéék

8. Also véddburkolat kiold6 kar

9. Alsé védbburkolat

10. Fdrészlap

11. D6lésszdg allito

12. Jelzés dblt szégben vagashoz
13. Jelzés egyenes vonalu vagashoz
14. Vagasmélység allitd

15. Parhuzamvezet6

Elektromos biztonsag

Az elektromotort egy adott feszlltségre
tervezték. Mindig ellenérizze, hogy a haldzati
feszlltség megfelel-e a gép adattablajan
feltiintetettnek!

Ez a készlulék EN 60745 szabvany
l:l szerint kettésszigetelésl, ezért
a foldelés nem szikséges.

Hosszabbito kabel hasznalata

Ha hosszabbité kabel hasznalata szikséges,
ugy hasznaljon egy arra jovahagyott
hosszabbitdé kabelt, ami megfelel a készulék
felvett teljesitményének (lasd a miszaki
adatoknal). A minimalis kabelér 1,5 mm?. Erre
a célra a hazai eldirasok szerinti H 07 RN-F
jelzési, 2x1,5 mm2, vagy ennél nagyobb
keresztmetszetl kabel a megfeleld.

Ha kabeldobon |év6 hosszabbitd kabelt
hasznal, mindig teljes hosszaban tekercselje
le az izembe helyezés elbtt.

Tovabba vegye figyelembe az alabbi tablazatban
szereplé adatokat.



Kabelméret (mm?) Kabel teljesitmény (Amper)
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25
Kabel hossz (m)
7,5 15 25 30 45 60
Volt Amper Kabel teljesitmény (Amper)
230 0-2,0 6 6 6 6 6 6
2,1-3,4 6 6 6 6 6 6
3,5-5,0 6 6 6 6 10 15
5,1-7,0 10 10 10 10 15 15
7,1-12,0 15 15 15 15 20 20
12,1-20,0 20 20 20 20 25 -

Fesziiltség cs6kkenés

A bekapcsolasi tularam atmeneti feszultség
csOkkenést okozhat. Kedvezbtlen energiaellatasi
koérilmények kdzdtt, mas berendezések
teljesitményére hatassal lehet.

Ha a rendszer energiaellatasi ellenallasa
alacsonyabb 0,25 Q —nal, kisebb zavarok
fordulhatnak el6.

Osszeszerelés

gy6z6djén meg arrél, hogy a halézati
csatlakozé le van valasztva az
aramforrasrol, és a készulék ki van
kapcsolva.

2 Mielbtt elkezdi a gép dsszeszerelését,

A vagasmeélység beallitasa (A és B abra)

* Oldja meg a vagasmélyseég allit6 gombot
(14).

« Allitsa be a flirésztalpat (6) a kivant
poziciéba.

* Huzza meg szorosan a gombot (14),
a flrésztalp kivant pozicioba térténé
régzitéséhez.

Az optimalis eredmény eléréséhez,

A hagyja, hogy a flirészlap kb. 3mm-
el tulnyuljon a munkadarabon
(lasd B abra kis kép).

A dblésszog beallitasa (C abra)

A dblésszdget 0-50° kdz6tt lehet allitani.

* Oldja meg a d6lésszdg allité csavart (11).

« Dontse meg a flirésztalpat (6) a kivant
pozicioba. Az aktudlis vagasszég
leolvashat6 a skalarol.

* Huzza meg szorosan a dblésszdg allitd
csavart (11).

Fiirésztalp beallitasa 90°-s vagashoz
(D abra)

+ Allitsa a flirészt 0°-s szogbe.

* Huzza vissza a flrészlap védéburkolatot
a kar (8) segitségével, és forditsa a flrészt
a flirészlap oldalara.

* Oldja meg a délésszdg allité csavart (11).

» Helyezzen egy derékszdg vonalzoét
a flrésztalp és a flrészlap kdzé és allitsa
be a 90°-s szdget.

- Allitson az (itk6z6n (16), ahogy szilkséges.

A fiirészlap cseréje (E abra)

+  Nyomja meg a flirészlap tengelyrogzité
gombot (4) és tavolitsa el a flrészlap
felfogd csavart (17) ugy, hogy a mellékelt
szerel6kulccsal (18) az 6ramutatdé jarasaval
ellentétes iranyba forgatja.

*  Huzza vissza az als6 veédéburkolatot (9) a kar
(8) segitségével és cserélje le a flrészlapot
(10). Helyezze vissza az alatéteket (19 és 20)
a megfelel6 pozicidba.



* Ellenérizze a flrészlap forgasiranyat.

+ Kézzel szoritsa meg a flirészlap felfogd
csavarjat (17) addig, amig az alatétet a
megfeleld pozicibban megtartja. Az ramutatod
jarasaval megegyezd iranyba forgassa.

« Nyomja meg a flrészlap tengelyrégzité
gombot (4) mikézben forgatja a tengelyt
addig, amig a flrészlap berégzdil.

* Huzza szorosra a flirészlap felfogd csavart
a szerelbkulcs segitségével.

A hasitéék beallitasa (E abra)

A hasitéék (7) megfelel6 bedllitasat az E abra
kis képe nyujt segitséget. Flirészlap csere utan
a hasitoéket az uj flirészlaphoz be kell allitani,
illetve, ha utan allitasra van sziikség.

+ Allitsa a vagasmélységet 0 mm-re, annak
érdekében, hogy hozzaférhessen a hasiték
régzité csavarjaihoz.

* Oldja meg a hasitoék roégzité csavarjait
(21), és huzza ki a hasitoéket a maximalis
hosszra.

* lgazitsa be a hasitoéket (7) az abra szerint és
huzza meg a csavarokat (4-5 Nm nyomatékkal).

A parhuzamvezet6 felszerelése és beallitasa
(F abra)

A parhuzamvezetét (15) egyenes vagasokhoz
hasznalja, ha a munkadarab szélével
parhuzamosan kivan vagni.

Felszerelés

+ Lazitsa meg a régzité csavart (22)
a parhuzamvezet6 beillesztéséhez.

* Vezesse a parhuzamvezetét (15)
a flirésztalpba (6) az abra szerint.

* Huzza szorosra a rbgzité csavart (22).

Beallitas

« Engedje meg a régzité csavart (22)
€s csusztassa a parhuzamvezetét (15)
a kivant pozicioba.

* Huzza szorosra a r6gzité csavart (22).

Hasznalati utasitas
Mindig tartsa be a biztonsagtechnikai
eldirasokat és az idevonatkozo

rendszabalyokat.

* A munka megkezdése el6tt
gy6z6djén meg a munkadarab biztos
befogasarol és rogzitésérdl.

* Ne gyakoroljon tul nagy nyomast
akészulékre, és soha ne gyakoroljon
oldalnyomast a flirészlapra. Hagyja
a sajat utemében vagni.

Ne terhelje tul a készlléket.
Soha ne hasznaljon életlen, kopott

flrészlapot.

/N\

Ne hasznalja a készuléket ,zsebek”
vagasara.

A munka megkezdése elbtt:

« Ellenérizze, hogy a véddéburkolatok
megfelel6éen legyenek felszerelve.
Aflrészlap védéburkolatnak zart poziciéban
kell allnia.

* Ellenérizze, hogy a flrészlap valéban
a flrészlapon jelzett iranyba forog-e.

A késziilék be- és kikapcsolasa (A abra)
Biztonsagi okokbdl a be/ki tizemi kapcsold (1)
el van latva egy kapcsoloretesszel (2).

« A készulék feloldasahoz, nyomja be
a biztonsagi kapcsoloreteszt.

o A készlilék bekapcsolasahoz, nyomja meg
a be/ki Uzemi kapcsolot (1). Amint elengedi az
Uzemi kapcsol6t, a biztonsagi kapcsoléretesz
automatikusan aktivalodik akészilék véletienszerii
bekapcsolasanak megakadalyozasara.

2 + Soha ne kacsolja be vagy ki addig

a készlléket, amig a flrészlap
e Soha ne

a munkadarabban van.
nyomja be a
tengelyrégzitét, amig a motor
bekapcsolt allapotban van.
A késziilek megfelelbé pozicioban tartasa és
vezetése (A abra)

+ Tartsa a készuléket a fdbmarkolat és az
elllsé fogantyunal (3) fogva, a flrész
megfeleld vezetéséhez.

« Az optimalis eredmény eléréséhez,
a munkadarabot a hats6 oldalanal fogva
firészelje, és ugy is rogzitse.

* Kodvesse az elbrajzolt vagasvonalat a jel6lés
(13) segitségével.

+ 50°-s szbgvagas esetén, kdvesse az
el6érajzolt vagasvonalat a jeldlés (12)
segitségével.

* Vezesse a haldzati kabelt a flrészlaptol
tavol, a készulék hatso felével egy
vonalban.

Porelszivas (A abra)

Az On készilléke egy forgacskiveté nyilassal
(5) van ellatva.



« Amikor csak lehetséges, mindig
csatlakoztasson egy elszivé berendezést
a készilulékhez, amely megfelel az
idevonatkoz6 szabalyozasban eldirt
porkibocsatasi értéknek.

+ Faanyagok flirészelésekor mindig olyan
porelszivét hasznaljon, amely megfelel az
idevonatkoz6 el6irasokban engedélyezett
porkibocsatasi értéknek.

A legtébb hasznalatos porelszivo
berendezés csatlakoz6 cséve kdzvetlendl
a forgacskivetd nyilasra illeszthet6.

Kérjen informaciot helyi DEWALT
szakkereskeddjétél, a készllékhez opcionalisan
megvasarolhato tovabbi tartozékokrol.

Karbantartas

Az On DEWALT késziléke minimalis
karbantartas mellet hosszu tavu felhasznalasra
lett tervezve. A készilék folyamatos megfeleld
mikddése nagymértékben fligg az alapos
apolastdl és a rendszeres tisztitastol.

¢
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Kenés

Az-On késziiléke nem igényel tovabbi kenést.

N

Tisztitas

Tartsa a készUllék és a tolt6 levegbréseit tisztan,
biztositsa, hogy mindig nyitottak legyenek; és
rendszeresen tisztitsa meg a motorhazat egy
puha ronggyal.

Koérnyezetvédelem

Elkulonitett begyUjtés. Ezt a késziléket
el kell kiléniteni a normal haztartasi
hulladéktol.

Egy napon, mikor készuléke eléri technikai
élettartamanak végét, vagy nincs tovabbi
sziksége ra, gondoljon a kérnyezetvédelemre.
A terméket a normal haztartasi hulladéktol
elkuldnitve kell megsemmisiteni.

Az elhasznalédott termékek
% és csomagolasok elkulénitett
begyljtése lehetdévé teszi, ezek
Ujrahasznositasat. Ujrahasznositott
vagy ujra feldolgozott anyagok
segitségével a kdrnyezetszennyezés,

illetve a nyersanyagok iranti igény
nagymeértékben csdkkenthetd.

Ahelyi el6irasok rendelkezhetnek az elektromos
készllékek haztartasi hulladéktol elkuldnitett
begydjtésérél, helyhatésagi hulladéklerakd
helyeken vagy a kereskeddk altal uj termék
megvasarlasakor.

DEWALT termékeire az élettartamuk lejartaval
visszavételi lehetbséget kinal. Ez a szolgaltatas
ingyenes. Ha igénybe veszi ezt a szolgaltatast,
kérjuk, juttassa el készulékét a legkbzelebbi
DeEWALT szervizbe, melyekrél a Magyarorszagi
Képviseletnél érdeklédhet.

Aszervizzel kapcsolatosan a kévetkez6 Internet
oldalon is felvilagositast kaphat:
www.2helpU.com.

EU-TANUSITAS

D23620

DEWALT tanusitja, hogy ezek az elektromos
szerszamok megfelelnek a kévetkez6
iranyelveknek és szabvanyoknak: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC,
EN 60745, EN 55014-2, EN 55014,

EN 61000-3-2 és EN 61000-3-11.

Tovabbi informacidért, kérjuk, lépjen
kapcsolatba a DEWALT tal az alabbi cimen,
vagy a Magyarorszagi Képviselettel.

L . (hangnyomasszint) dB(A) 104
L, (hangteljesitményszint) dB(A) 115
Sulyozott effektiv

rezgésgyorsulas m/s? <2,5
K . (hangnyomasszint

toleranciafaktor) dB(A) 2,8
Kya (hangteljesitményszint

toleranciafaktor) dB(A) 2,8

X fopman

MUszaki és Termékfejlesztési Igazgatd
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany



Altalanos biztonsagtechnikai
eldirasok

Figyelem! Elektromos kéziszerszam
hasznalatakor mindig tartsa be a helyi
biztonsagtechnikai rendszabalyokat, igy
megel6ézheti a tlizveszély, az elektromos
aramités és a személyi sérilések
lehetbségeét.

Figyelmesen olvassa el a kezelési utmutatét
a gép lizembe helyezése el6tt.

Kérjik, gondosan 6rizze meg a kezelési
utmutatot, hogy a késébbiekben is barmikor
utananézhessen a géppel kapcsolatos
Osszes informacionak.

Miel6tt barmilyen beallitast valtoztat a gépen,
vagy karbantartasi munkaba kezd, mindig
csatlakoztassa le a késziiléket a halozati
aramforrasrol.

1 Munkateriilet

a Tartsa rendben és vilagitsa meg
munkahelyét A zsufolt, rendetlen
munkatertlet ndveli a balesetveszélyt.
Gondoskodjon a munkaterilt megfelel6
megvilagitasarél.

b Ne hasznalja a késziiléket robbanas
és tlizveszélyes helyeken, példaul
gyulékony folyadékok és gazok
kozelében. Elektromos kéziszerszamok
hasznalatakor szikra keletkezhet, mely
begyujthatja a port vagy gazt.

¢ Tartsatavol agyerekeket és anézel6déket
Gondoskodjon arrél, hogy gyereket, mas
személyek vagy allatok ne kézelithessék
meg a munkateruletet, ne érinthessék
meg a készilléket és a haldzati kabelt,
tovabba elvonhatjak figyelemét a készilék
iranyitasarél.

2 Elektromos biztonsag

a A készilék csatlakozédugodjanak
illeszkednie kell a dugaszolé aljzathoz.
Sohane valtoztasson a csatlakozédugoén.
Soha ne hasznaljon semmilyen
adaptert foldelt késziilékekkel. Az
eredeti csatlakozédugd és a megfeleld
dugaszolé aljzat hasznalataval jelentésen
csbkkenthetd az elektromos aramutés
kockazata.

b Keriilje az érintkezést fémes részekkel
(példaul csovek, radiatorok, tiizhelyek és
hiitészekrények). Viseljen gumitalpu cip6t.
Extrém munkakdrilmények kézétt (pl.:
magas paratartalom, fémpor keletkezése
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esetén) az elektromos biztonsag névelheté
egy levalasztd transzformator vagy
hibaaram-védelmi kapcsolé el6kapcsolasan
keresztul

Legyen figyelemmel a kérnyezeti
behatasokra Ne hagyja szabadban a
gépet, Ovja az es6tdl. Ne hasznalja nyirkos,
nedves kérnyezetben.

Banjon gondosan a kabellel. Soha
ne a kabelnél fogva vigye a gépet, és
kérjiik, ne a kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozédugoét a konnektorbol.
Tartsa tavol a kabelt éles szélektél,
védje olajtol és h6tél. Minden hasznalat
el6tt ellendrizze a kabel allapotat, és
ne inditsa be a gépet, ha a kabel sériiit.
Sérilt vagy 6sszetekeredett haldzati
kabel hasznalata jelentésen névelheti az
elektromos aramutés kockazatat.

A szabadban kizardélag csak az arra
jovahagyott és jeloléssel ellatott
hosszabbité kabelt szabad hasznalni.
Hasznalat el6tt ellenrizze a hosszabbito
kabelt és cserélje le, ha sérilt. Teljesitmény
csOkkenés nélkil max. 30m hosszu,
kéteres hosszabbité kabelt hasznaljon.

Személy védelem

Figyeljen munkajara. Figyeljen mindig
arra, amit tesz. Hasznalja az 6sszes
érzékszervét. Ne hasznalja a késziiléket,
ha faradt, vagy ha hallucinogén anyag,
alkohol vagy gyogyszeres befolyasoltsag
alatt all. Elektromos kéziszerszam
hasznalatakor pillanatnyi figyelmetlenség
is sulyos baleset el6idézdje lehet.
Viseljen védéfelszerelést. Mindig viseljen
védészemiiveget. Hasznaljon arc vagy
pormaszkot, csuszasmentes labbelit és
védbsisakot, ha az elvégzend6 munka nagy
porral, vagy lepattand részekkel jarhat.
Ugyeljen a hallasvédelemre is.

Ne hagyija feliigyelet nélkiil bekapcsolva
a gépet. Gy6z6djon meg réla, hogy
az lizemi kapcsolé kikapcsolt
allapotban van, miel6tt az aramforrasra
csatlakoztatja. Ne szallitsa a feszlltség
alatt levé gépet ujjaval az tzemi kapcsolén,
mivel ez sulyos baleset el6idézéje lehet.
Ne hagyjon szerel6kulcsot a gépben.
A munka megkezdése elbtt mindig
ellendrizze, hogy a szerel6szerszamot
(kulcsot) eltavolitotta-e a készlilékbél.
Alljon biztonsagosan. Keriilje



arendellenes testtartast, és egyensulyat
soha ne veszitse el munkavégzés kézben.
igy jobban iranyithatja a késziiléket, még
varatlan helyzetekben is.

Viseljen megfelel6 munkaruhazatot.
Szabadban viseljen gumikesztyiit és
csuszasmentes labbelit. Ne hordjon
ékszert vagy laza ruhazatot munkavégzés
kdézben. Tartsa tavol hosszu hajat,
ruhazatat és munkakesztyijét a mozgo
részektol. A laza ruhazat, ékszerek
vagy hosszu haj beakadhatnak a mozgd
részekbe. Hosszu haj esetében hasznaljon
sapkat, hogy ne zavarja a munkaban.

Ha a késziiléken megtalalhatoé
a porelszivasi lehet6ség, vagy a porzsak,
ugy lgyeljen arra, hogy megfeleléen
csatlakoztassa és hasznalja ezeket
munka koézben. Porelszivd berendezés
hasznalataval nagymértékben
csOkkenthetbek a por okozta veszélyek.

Az elektromos kéziszerszam hasznalata
és apolasa

Mindig a megfelel6 szerszamot hasznalja.
Ne erdltesse a kéziszerszamot. Akészilék
rendeltetésszer( hasznalatarol korabban
mar emlitést tettink. Ne erdltesse tul
a kisebb teljesitményl készlulékeket,
vagy tartozékokat, nagyobb teljesitményt
igénylé6 munkanal. A termékkel jobban és
biztonsagosabban elvégezheti a munkat,
megfeleléen hasznalja.

Figyelem! Az On biztonsaga érdekében
csak olyan tartozékot, illetve kiegészit6
berendezést hasznaljon, melyet a kezelési
utasitas ajanl.

Ne hasznalja a gépet, ha a kapcsolé nem
mikédéképes. Barmely kéziszerszam
hasznalata, amely nem iranyithato
megfeleléen az lzemi kapcsolbval,
nagyon veszélyes, ezért azonnal meg kell
javittatni a kapcsolét, ha sérilt vagy nem
muikoédékeépes.

Aramtalanitsa a késziiléket Mindig
aramtalanitsa a készuléket, ha nem
hasznalja azt; miel6tt valtoztatna a gép
barmely beallitasan; tartozékot vagy feltétet
cserél; valamint a termék atvizsgalasa
el6tt.

Ugyeljen a késziilék megfelel6 tarolasara.
Ha nem hasznalja a késziiléket, tartsa
szaraz, gyermekek el6l gondosan elzart
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helyen. Az elektromos kéziszerszamok
hasznalata veszélyes lehet nem képzett
felhasznal6 esetén.

Ellendrizze akésziilék allapotat. Hasznalat
el6tt mindig ellenérizze a késziiléket és
a haloézati kabelt. Vizsgalja meg, hogy
a mozgo részek megfelel6en miikédnek,
nincsenek akadalyoztatva. Ellenérizze
arészegységeket, olajozasukat, esetleg
eléfordulé toréseit, a kézvédd vagy
a kapcsolo sériiléseit és minden olyan
rendellenességet, ami befolyasolhatja
a készilék hasznalatat. Bizonyosodjon
meg roéla, hogy a készilék megfeleléen
teljesitmeényt biztosit. Ne hasznalja a gépet,
ha valamelyik alkatrésze sérilt. A sérilt
vagy hibas alkatrészek javitasat vagy
cseréjét csak a kijeldlt szakszervizek
végezhetik. Soha ne kisérelje meg a
javitast Onalléan, a sériilt részeket és
véddberendezéseket elbiras szerint kell
javittatni vagy cseréltetni.

A vagoébéleket tartsa élesen és tisztan
a jobb és biztonsagosabb munkavégzés
érdekében. Kdvesse a karbantartasra és
tartozékcserére vonatkozo6 eldirasokat.
Tartsa a fogantyukat és kapcsoldkat
szarazon, tisztan és olajtél, zsirtdl
mentesen.

Régzitse a munkadarabot. Hasznaljon
satut vagy mas leszorité eszkozt
a munkadarab rogzitésére. igy
biztonsagossa valik a munkavégzés, és
mindkét keze szabadon marad a gép
iranyitasara.

Javitas

Ez a kéziszerszam megfelel a vonatkozé
biztonsagi eléirasoknak. Javitast csak
szakszerviz végezhet, és csak eredeti
gyari alkatrészeket szabad felhasznaini.
A szakszer(tlen javitas sulyos baleset
el6idézéje lehet.

Biztonsagtechnikai elbirasok fiirészekhez

VESZELY:

a

Soha ne tegye egyik kezét sem
a munkateriilet és a flirészlap kozelébe.
Tartsa a masik kezét a potfogantyun,
vagy a motorhazon. Ha mindkét kézzel
tartja a flrészt, nem vaghatja el egyiket
sem a flrészlap.



Soha ne nyuljon a munkadarab ala.
Avédbburkolat nem védi meg a flirészlaptol
a munkadarab alatt.

Allitsabe avagasmélységetamunkadarab
vastagsaganak megfeleléen. Kevesebb,
mint egy teljes flirészlap fog legyen csak
lathaté a munkadarab alatt.

Soha ne tartsa a munkadarabot kezeivel,
vagy tegye labaira. Biztositsa, illetve
fogassa le egy stabil feliiletre. Fontos,
hogy mindig megfeleléen tdmassza
meg a munkadarabot, minimalizalva
a megkoézelitést, a flirészlap megszorulasat,
vagy a munkavégzeés alatt a készllék feletti
irdnyitas elvesztését.

A késziiléket mindig a szigetelt markolati
feliileten tartsa, ha olyan munkat végez,
ahol rejtett, vagy a sajat vezetékével
talalkozhat a fiirész. EI6 vezetékkel
val6é kontaktus altal a flirész fém részei is
vezetdveé valnak, és elektromos aramutés
érheti a felhasznalét.

Hasitasnal, mindig hasznaljon vezetét,
vagy parhuzamvezetét. Ez javitja a vagas
pontossagat és csokkenti a flrészlap
megakadasanak lehetbségét.

Mindig megfelelé6 méretii és formaju
(gyémant alaku vagy lekerekitett) felfogo
furatu flarészlapot hasznaljon. Azok
a flirészlapok, melyek nem kompatibilisek
a flirész tengely szerkezetével,
excentrikusan fognak futni, és ez az
iranyitas elvesztéséhez vezethet.

Soha ne hasznaljon sériilt, vagy nem
megfelelé flirészlap alatétet vagy
csavart. Az alatét és a csavar specialisan
erre a flrészgépre vannak kialakitva,
optimalis teljesitményt és biztonsagos
mukodtetést garantalnak.

Tovabbi biztonsagtechnikai eléirasok
fiirészekhez

A visszacsapas okai és a felhasznalo
védelme:

a visszacsapas egy hirtelen reakcio,
melyet a beékelt, megugrdé vagy nem
vonalban fekvé flirészlap okoz; ilyenkor
iranyithatatlanna valik a flirész, kiugrik
a munkadarabbdl a felhasznal6 iranyaba;
ha a flirészlap keményen beékelddik
vagy megugrik a vagasvonal lezarasaval,
a farészlap megakad, és a motor reakcioja
vezet oda, hogy a készllék gyorsan
visszaugrik a felhasznalo iranyaba;
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ha a flirészlap elkezd razkodni, vagy nem
vonalban futni vagas koézben, a flirészlap
hatsé szélén 1évd fogak belevajhatnak
a fa felsé fellletébe, és a flirészlap
kiugrik a vagasvonalbdl és visszacsap a
felhasznalé iranyaba.

A visszacsapas a flrész nem rendeltetésszer(
hasznalatabél és/vagy a nem megfeleld
mukddtetési folyamatbol vagy kérilményekbél
ered. Azonban elkerilhet6 az alabbi megfelel
ovintézkedések betartasaval.

a

Mindkét kezével er6sen markolja
afogantyukat, és ugy tartsa a késziiléket,
hogy ellenalljon a visszacsapas
eréinek. Teste a flrészlap egyik
oldalan legyen, soha ne egyvonalban
a flrészlappal. A visszacsapas a flrész
visszaugrasat okozhatja, de ezeket az
erbket a felhasznald kontrollalhatja, ha
a megfelel6 ovintézkedéseket betartja.

Ha a flrészlap megakad, vagy ha
féelbeszakitja a vagasi folyamatot
barmilyen okbdl, engedje el a kapcsoloét
és tartsa a filrészt mozdulatlanul az
anyagban addig, amig a flirészlap
teljesen megall. Soha nem prébalja
kivenni az anyagbdl vagy visszahuzni
a flirészt, mikdzben a filirészlap
mozgasban van, vagy ha visszacsapas
keletkezik. Vizsgalja meg a kérilményeket
és tegye meg a kiigazité 1épéseket, hogy
kiklisz6bolje a flirészlap megakadasanak
okat.

Ha djrainditja a flirészt a munkadarabban,
helyezze k6ézépre a flirészlapot
a vagasvonalban és ellendrizze,
hogy a fiirészlap fogai ne érjenek
a munkadarabhoz. Ha a flrészlap
megakad, ez kiugraszthatja a flirészlapot
a munkadarabbdl vagy visszalthet, ha
a flrészt Gjrainditja.

Nagy terjedelmii munkadarabokat
feltétlen ala kell tamasztani a flirészlap
megakadasanak és a visszacsapas
megakadalyozasahoz. A nagymeéreti
munkadarabok hajalmosak megereszkedni
a sajat sulyuk alatt. A munkadarabot
mindkét oldalan ala kell tamasztani,
avagasvonalhoz és a munkadarab széléhez
kézel.

Soha ne hasznaljon életlen vagy sériilt
flirészlapot. Az életlen vagy helytelenul



bedllitott flrészlap szik vagasvonalat
eredményez, igy a fesziltség névekedhet,
a fdrészlap megakadhat, és ez
visszacsapashoz vezet.

A vagasmélység és a vagasszog allité
régzit6 gombokat mindig huizza szorosra
és rogzitse a munka megkezdése
elétt. Ha a vagasmélység allitd elmozdul
munkavégzés kbézben, ez megakadast és
visszacsapast eredményezhet.

Legyen kiilondsen figyelmes és 6vatos
,beszurdé” vagasok készitésénél,
meglévé falba vagy mas targyba.
A munkadarabbol kiemelkedd flirészlap
olyan targyakba is belevaghat, amelyek
miatt visszacsapas léphet fel.

Biztonsagtechnikai elbéirasok lengé
védéburkolatu fiirészekhez

a

Ellendérizze az alsé védéburkolatot
a megfelelé zaras tekintetében,
miel6étt hasznalja. Soha ne hasznalja
a késziiléket, ha az als6 védéburkolat
nem mozog szabadon és zar azonnal.
Soha ne rogzitse vagy ékelje ki az alsé
védoéburkolatot nyitott poziciéban. Ha
a flrész véletlenszerlen leesik, az als6
véddbburkolat elgdrbilhet. Emelje fel az
alsé védéburkolatot a felhuzé fogantyuval
és ellenbrizze, hogy szabadon fut-e, és
nem ér, sem a flrészlaphoz, sem mas
egységhez, minden szdégvagasnal és
vagasmeélységnél sem.

Ellendrizze az alsé védéburkolat
rugéjanak megfelelé6 miikodését. Ha a
védéburkolat és a rugé nem miikodik
megfeleléen, hasznalat el6tt meg kell
javittatni. Az alsé véddburkolat lassan
muikédhet a sérilt részek, gumiszerd
lerakdédas, vagy betdmodétt forgacs miatt.
Az als6 véddéburkolat csak specialis
vagasmodok esetén emelheté fel
manualisan, mint a ,,beszluro” és az
,osszetett” vagasoknal. Emelje fel az als6
védoburkolatot a felhuzé fogantyuval,
és amint a flirészlap belemélyed az
anyagba, azonnal eressze vissza.
Minden mas filirészelési modnal, az alsé
véddburkolat automatikusan mikaédik.
Mindig figyeljen ra, hogy az alsé
véddéburkolat betakarja a filirészlapot,
miel6tt leteszi a flirészt a munkaasztalra
vagy a padléra. Egy nem megfeleléen
védett, lendulettdl kifutd flrészlap azt
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eredményezi, hogy a készulék el fog indulni
hatrafelé, atvagva mindent, ami az utjaba
kerll. Vegye figyelembe, hogy az tUzemi
kapcsold elengedése utan a flrészlap még
nem all le, kell néhany masodperc, amig
a lendulete elfogy.

Tovabbi biztonsagtechnikai elb6irasok
hasitéékkel rendelkezé fiirészekhez

a

Mindig az éppen hasznalt flirészlapnak
megfeleléd hasitééket hasznalja.
A hasitoéknek vastagabbnak kell
lennie, mint a flrészlaptest vastagsaga,
de vékonyabbnak, mint a flirészlap
fogvastagsaga.

A hasitoéket a kezelési utasitas szerint
allitsa be. Anem megfelel6 hely kihagyasa,
elhelyezése és bedllitasa befolyasolhatja
a visszacsapas védelemben ellatott
funkciojat.

Mindig hasznalja a hasitééket, kivéve
,beszuro” flirészeléskor. A hasitoéket
a ,beszurd” flirészelés befejeztével vissza
kell szerelni a készulékre. A hasit6ék
beszuré flrészeléskor zavart okozhat, és
visszacsapast eredményezhet ilyenkor.

A hasitééknek az anyagba kell siillyednie
vagas kodzben. A hasitoék révid vagasok
esetén nem tudja a visszacsapast
megakadalyozni.

Soha ne hasznalja a késziiléket,
ha a hasitéék el van gorbiilve. Még
a legkisebb gdrbulet is befolyasolhatja
a védbburkolat bezarasanak gyorsasagat.

Tovabbi biztonsagtechnikai elbéirasok
korfiirészekhez

Mindig viseljen hallasvédd eszkdzt.
A készulék zajszintje hallaskarosodast
okozhat.

Ha teheti, viseljen pormaszkot munkavégzés
kézben.

Ne hasznaljon se kisebb, se nagyobb
firészlapot, mint a megadott. A megfeleld
flrészlap méretei a miszaki adatok alatt
megtalalhato. Csak a kezelési utasitasban
leirt firészlapot hasznaljon, mely megfelel
az EN 847-1 szabvanynak. Soha ne
hasznaljon semmilyen adaptert vagy
felfogo tengelyt, kiegészité gydrit.

Soha ne hasznéljon csiszolé vagy
vagotarcsat a készilékkel.



DEWALT

GARANCIALIS FELTETELEK

Gratulalunk Onnek az értékes DEWALT készilék
megvasarlasahoz.

Termékeinkre 12 hénapos
garanciat biztositunk.

30 napos cseregarancia

Amennyiben egy DEWALT termék a vasarlasatol
szamitott 30 napon bellil meghiba-sodik és a
DeEWALT szakszerviz a javitasra atadott készllék
meghibasodasat garancialis esetként elismeri, ugy
a terméket révid idén belll megjavitjuk, illetve Gjra
cseréljuk.

12 honapos ingyen szerviz

Magaban foglalja a készllék ingyenes ellendrzését, de
az elkopott alkatrészek ellenértékét meg kell tériteni.
A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd jogait nem
érinti.

1. A DEWALT kotelezettséget vallal arra, hogy a
garancialis javitasokat a 49/2003. (VII. 30.) GKM
és a 151/2003 (I1X.22.) sz. magyar Korm. Rend.
szerint végzi.

a.l A fogyaszto jotallasi igényét a jotallasi jeggyel
érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.

b./ Vasarlaskor az eladénak a ga-ranciakartyan fel
kell tintetnie a va-sarlas idépontjat, a termék tipusat
vagy termékkaddjat, a kereskedés nevét, cimét pedig a
jotallasi jegyre ra kell bélyegezni. Ennek alapjan szerez
jogosultsagot a vevd a garancia idén bellli ingyenes
garancialis javitasra.

c./ Jotéllasi javitast csak érvényes jétallasi jegy alapjan
végezhetnek a kijeldlt szervizek.

d./ Ajotallasi jegyen tortént barmi-lyen javitas, térlés
vagy atiras, valétlan adatok bejegyzése, a jotal-lasi
jegy érvénytelenségét vonja ma-ga utan.

e.l Elveszett jotallasi jegyet csak a vasarlasi szamla
felmutatasaval, térités ellenében tudunk pétolni!

f./ A jo6tallasi jegy szabalytalan kial-litasa vagy a
fogyaszto részére tor-ténd atadasanak elmaradasa nem
érinti a jotallasi kdtelezettségvallalas érvényesseégeét.

2. Nem terjed ki a garancia:

a./ Ha a hiba rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas,
szakszerdltlen kezelés, helytelen tarolas, elemi
kar vagy egyéb, vasarlas utan keletkezett okbdl
kdvetkezett be.

/A rendeltetésellenes hasznalat elkertlése céljabdl
a termékhez magyar nyelvl vasarloi tajékoztatot
mellékellink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekeében tartsa be!/

b./ Azon alkatrészekre, amelyeknél a meghibasodas
garanciaidén belll a helyes kezelés, karbantartas
szerinti rendeltetésszerl Uzemeltetés mellett az
alkatrészek természetes elhasz-nalédasa, kopasa
kdvetkeztében Allt eld.

zst36281 - 07-03-2007
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[ezek a kbévetkez8k: megmunkald szerszamok pl.
vagoszerszam, flirész-lanc, flirészlap, gyalukés stb.
tovabba: meghajtészij, csapagy, szénkefe, csillagkerék
kpl. /

c./ A készulék tulterhelése miatt je-lentkezé hibakra,
amelyek a hajtoml meghibasodasahoz, vagy egyéb
ebbdl adddé karokhoz vezetnek.

d./ Atermék nem hivatalos DEWALT szervizben tortént
javitasabol ered6 hibakra.

e./ Az olyan karosodasokra, amelyek nem eredeti
DEWALT kiegészité ké-szllékek és tartozékok
hasznalatabdl adédnak.

3. Afogyaszt6 a kijavitas iranti igényét a forgalmazonal,
illetve a jotallasi jegyen feltlintetett javito- szolgalatnal
érvényesitheti.

Garancialis javitasnal az oda- és visszaszallitas igazolt
kéltségét a leggazdasagosabban igénybevehetd
szallitasi mod -hivatalosan régzitett dijszabasanak-
megfeleléen a szer-vizallomas tériti

[Arévid javitasi hatarid® érdekében kérjik a készliléket
postan (por-tésan) kézvetlentl a Markaszervizbe
kuldenil/

-Meghosszabbodik a jotallasi idd a kijavitasi id6 azon
részével, amely a-latt a fogyaszté a terméket nem
tudta rendeltetésszerlien hasznalni.

-Ajétallasi és szavatossagi jogok érvényesithetéségének
hataridején belll a terméknek vagy jelentésebb
részének kicserélése (kijavitasa) e-setén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre) 12 honap jotallast
biz-tositunk.

Ezek a kdvetkezok:

motor illetve allérész, forgérész, elek-tronika.

4. Garancialis javitas esetén a szerviznek a
garanciakartyan az alabbi adatokat kell feltlintetnie:
A garancialis igény bejelen-tésének datumat,

a hiba rovid leirasat,

a javitas modjat és id6-tartamat,

a készlilék visszaadasanak idépontjat,

javitas id6tartamaval meg-hosszabbitott Uj
garanciaidt

5. Arra toreksziink, hogy szerviz-halézatunkon
keresztil kivalo ja-vitdszolgaltatast, zékkenémentes
al-katrészellatast, és széles tartozék-palettat
biztositsunk.

6. A fogyasztot a Polgari Torvénykdnyvrél szolé
1959. évi IV. térvény 306-310. §-aiban, valamint a
49/2003. (VII. 30.) GKM rendeletben meghatarozott
jogok illetik meg.

Gyarto:
DEWALT

Richard-Klinger Str. 11.
D-65510 Idstein/Ts.

Importér/Forgalmazoé:
Erfaker Kift.

1158 Budapest
Késmark u. 9.



Koézponti Markaszerviz
ROTEL KFT.
1163 Budapest

DEWALT

Magyarorszagi Ker.Képviselet
1016 Budapest

IMPORTOR

ERFAKER KFT:

H-1158 Budapest

(Sashalom) Thokoly ut 17. Galeotti u.5. Késmark u.9.
TellFax.: 403-2260 Tel.: 214-0561 Tel/Fax.: 417-6801
404-0014 Fax.: 214-6935
Orszagos Szervizhal6zat varosok szerinti sorrendben
Baja Mofuker Kft. 6500, Szegedi ut 9. Tel.: 79/323-759
Debrecen Spiral 96 Kft. 4024, Nyugati ut 5-7. Tel.: 52/442-198
Dorog Tolnai Szerszam Kit. 2510, Heine u. 8. Tel.: 33/431-679
Kaposvar Kaposvari kisgépjavito 7400, F6 u. 30. Tel.: 82/318-574
Karcag Weld-impex Kft. 5300, Madarasi ut 24. Tel.: 59/311-886
Kecskemét Németh J6zsef 6000, JOkai u. 25. Tel.: 76/324-053
Kiskunfélegyhaza Elektro-Mercator 6100, Kossuth u. 16. Tel.: 76/462-058
Nagykanizsa Uj-Technika Kit. 8800, Teleki ut 20. Tel.: 93/310-498
Nyiregyhaza Toth kisgépszerviz 4040, Vasgyar u. 2/f. Tel.: 42/504-082
Pécs Elektrid Kft. 7623, Szabadsag u. 28.  Tel.: 72/336-685
Sopron Profil Motor Bt. 9400, Baross ut 12. Tel.: 99/511-626
Szeged Edison lizlet —szerviz 6722, Torok u. 1/a. Tel.: 62/426-833
Székesfehérvar Kisgépcenter Bt. 8000, Széna tér 3. Tel.: 22/340-026
Szolnok M-Edison Uzlet-szerviz 5000,Szapari u.9. Tel.: 56/422-298
Szombathely Rotor Kift. 9700, Vasut u. 29. Tel.: 94/317-579
Tapioszecs6 Acs Imre 2251, Pesti Ut 46. Tel.: 29/446-615
KICSERELT FODARABOK JEGYZEKE
Szelvény Kicserélt fédarab Kicserélt fédarab Datum
szama Megnevezése Szama Uj jotallas hatarideje alairas /PH
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JOTALLASI JEGY

DEWALT

........................... tipusul ....coooeveviiieeeeeeenne. gyartasi szamu ... termeékere
a vasarlas (izembe helyezés) napjatol szamitott 12 honapig terjedd jotallast vallalunk.
A jotallas a fogyasztod térvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.

Gyartd neve, cime:

Importal6 neve, cime:

ERFAKER Kft 1158. Budapest, Késmark u. 9.
A vasarlas (Uzembe helyezés) napja: 200.................. 5

ho ........ nap.

/P.H./ alairas

Jotallasi szelvények Levagandd jotallasi szelvények
Igény bejelentés idépontja:...........ccccviiiiiiieinnnnnnnn.
Javitasra atvétel idopontja:.........cccccvviiiiiiniiiinns
tallasi Ve

Hiba 0Ka: ......ooeieiiii . Jotallasi szelvény

TIPUS e
Javitasi mod/datum.: .......ccooeiiiii e, GYAASI SZAM:....eeeeeeereeeeeeeeeeeereee.
Visszaadas idépontja:.........ccceeeiiciiiiiiiiiiiiieeeeeeeen Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A JOtallAS Gj hAtAr I :. . ... vve e Eladd szervi......oov
Szerviz neve: .......cccceeeennnn. Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200......ccoeeeeel. hG .o nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:.......cccceeeeeiiiiiiiiiiieiennn,
Javitasra atvétel idépontja:........ccccccevviiiiniiiiiiiinns

stallasi Ve

Hiba oka: .......oooiiiie e , Jotallasi szelveny

TIPUS: ettt
Javitasi méd/datum.: ... GYAIASI SZAM: ..o,
Visszaadas idépontja:..........cooviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeen Eladas kelte: 200........... ho ........... nap
A 6tallas Oj NAtATEIE:. . ... v e Eladd SZervi. ...
Szerviz neve: ........ccccueeeee Munkalapszam:.......... IPH./ alairas
200.....cceiennes hd ............... nap
........................................................... /P.H./ alairas
Igény bejelentés idépontja:...........ccccuviiiiiiinn,
Javitasra atvétel idépontja:........ccccceeeeieiiiiiniennneenn.
HIDA OKAE e , Jotallasi szelveny

TIPUS e
Javitasi méd/datum.: ... GYAMASI SZAM: e,
Visszaadas idopontja:.........ccccceevvviieeeeiiiiiiee e Eladas kelte: 200...........ho ........... nap
A OtAlIAS Gj hAtATIEIE .. vvv. v eeeeeeee oo Eladd szervi ...
Szerviz neve: .......cccceeeunnn... Munkalapszam:.......... IPH./ aliras
200......uveennes ho ............... nap
........................................................... /P.H./ alairas
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hoénap CSK> mesiacov
®

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis
K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551

Fax: 577 008 559

http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych

CHD A garancidlis javitds dokumentalasa (K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/07
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